
Обожаю это место! Здесь готовят самый вкусный капучино. Во-первых, крепкий и не жирный,
ароматный и не сладкий. Во-вторых, обстановка в кафе уж больно хороша. Тихо и уютно — как
раз для встречи и беседы друзей. Но в данный момент утонченность кофейни Бино я
ненавидела всем сердцем.

Сделав глоток кофе, я взглянула на Рен Хана, спокойно листавшего журнал. Наконец, не
выдержав, сказала:

— Президент Рен, вам, наверное, плохо. Давайте я отвезу вас домой.

Рен Хан поднял на меня взгляд

— Ты проводишь меня?

 Я поперхнулась, едва не умерев от любимого кофе. Рен Хан видел это, но остался спокойным.
Упершись в подбородок, задумался о высоком:

— На самом деле мне слишком скучно, поэтому не хочу возвращаться домой.

Я промолчала, гадая, зачем Рен Хан решил мне это сказать и с какой вообще целью привел
меня в кафе, но все-таки смиренно кивнула:

— Да, быть в постоянных отношениях, наверное, очень мучительно.

Рен Хан, прищурившись, посмотрел на меня и засмеялся:

— Кто тебе сказал, что я с кем-то встречаюсь?

Я вновь поперхнулась, так и не смогла найти слов, чтобы ответить президенту Рену. Тебе точно
нужно так мучить меня? По глазам было видно, что Рен Хан пытался найти ответ, и нашел его,
только спустя долгое время:

— Бай Нин, меня сейчас беспокоят дела в компании.

— Мм?

Я склонила голову набок, не понимая, о чем он говорит, да еще и со мной — младшим
сотрудником.

Помешивая кофе, Рен Хан сказал:



— Ты, видимо, не в курсе — на этой неделе опять планируют выборы лучшего сотрудника. Что
если снова выберут тебя? Как же тебя поощрить?

Я моргнула.

— Поощрить?

То есть я смогу получить премию! От мысли об этом в моем сердце вмиг расцвели цветы.
Премия означает возможность немного скопить. А, поняла — Рен Хан хочет заставить меня
вернуть деньги пораньше, не так ли?

Я прочистила горло и заговорила своим самым нежным голосом:

— Президент Рен, если я получу премию, то точно верну деньги раньше, и мы, наконец-то,
прекратим эти отношения...

Рен Хан вдруг отодвинул свой стакан и, не дослушав, перебил меня:

— Если на следующей неделе у редакционного отдела опять будет лучшая тема, то это будет
означать, что ни один из семи отделов прессы не сможет предложить ничего достойного для
планирования тем. Пресс-служба просто потеряет свое лицо. И меня, начальника отделения
журналистики, тоже вышвырнут ко всем чертям.

У меня просто не было слов. Отдел журналистики не может проиграть? Это дело сугубо вашего
отделения, так какое отношение это все имеет ко мне? А еще — как это связано с походом в
кафе?

— Президент Рен, вы пьяны, да?

Он посмотрел на меня своими глубокими глазами и, засмеявшись, сказал:

— Ты так думаешь? — сделав паузу, он ударил по столу, размышляя, — Бай Нин, я хотел бы
попросить тебя об услуге.  

Услышав это, я почувствовала себя неважно. Но не успела даже открыть рот, как Рен Хан уже
продолжил:

— Перед выборами на следующей неделе я должен быть в курсе всех тем, которые собирается
предложить твой отдел.

Я вскрикнула:



— Вы хотите, чтобы я шпионила? Чтоб я выдала вам темы редакционного отдела?

Рен Хан хранил молчание. Но после секундной паузы рухнул на диван и рассмеялся. Я, тоже
смеясь, подняла свой кофе, как будто собиралась сказать тост.

— Президент Рен, а с какой стати я должна помогать вам? Из-за долга в десять тысяч юаней?

Видимо, Рен Хан с самого начала рассчитывал на меня. Заказал ноутбук, заставил выплатить
штраф, помог рассчитаться за покупку... Чтобы, используя эти десять тысяч юаней, подкупить
меня? Заставить украсть для него информацию о темах редакционного отдела? Нашел лучшего
в мире шпиона! Хочешь купить меня за десять тысяч?

Я поднялась и сказала прямо: 

— Президент Рен, эти десять тысяч юаней я постараюсь вернуть как можно быстрее, но вашу
просьбу, прошу простить меня, выполнить не смогу.

Договорив, я стремительно направилась к выходу. И, когда одна моя нога была уже за порогом,
я услышала магнетический шепот мужчины: 

— Ладно, тогда завтра весь отдел посмотрит твое любимое гей-видео с флешки. Думаю, все
оценят его…

— ...

Я уже давно поняла, что Рен Хан не отпустит меня так легко. 
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